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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1476/2007
2007 m. gruodzio 13 d.

skelbiantis nuolatml konkursq perparduot1 _pramoniniam naudojimui Belgijos, Cekijos, Alrl]OS
Ispanijos, Italijos, Vengrijos, Slovakijos ir Svedijos intervenciniy agentiiry laikomg cukry ir i$
dalies keiiantis reglamentus (EB) Nr. 1059/2007 ir (EB) Nr. 1060/2007

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 2006 m. vasario 20 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 318/2006 dél bendro cukraus sektoriaus rinky organiza-
vimo ('), ypa¢ j jo 40 straipsnio 1 dalies g punktg ir 40
straipsnio 2 dalies d punktg,

kadangi:

(1) 2006 m. birzelio 29 d. Komisijos reglamento (EB) Nr.
952/2006 dél Tarybos reglamento (EB) Nr. 318/2006
taikymo taisykliy, susijusiy su cukraus vidaus rinkos
valdymu ir kvoty sistema (%), 39 straipsnio 1 dalyje
nustatyta, kad intervencinés agentiiros gali parduoti
cukry tik Komisijai priémus atitinkama sprendima.
Kadangi intervencinés agentfiros nuolatos turi interven-
ciniy cukraus atsargy, tikslinga numatyti galimybe
parduoti intervenciniy agentiry laikoma cukry pramoni-
niam naudojimui.

(2)  Remiantis Reglamento (EB) Nr. 952/2006 42 straipsnio
2 dalies ¢ punktu, tikslinga nustatyti maziausig konkurso
dalyviui arba siuntai taikyting kieki.

(3)  Kad baty atsizvelgta j padétj Bendrijos rinkoje, reikéty
numatyti nuostata, pagal kuria Komisija kiekviename
daliniame konkurse nustatyty maziausia pardavimo
kaing.

4)  Belgijos, Cekl]os Airijos, Ispanijos, Italijos, Vengrijos,
Slovakijos ir Svedijos intervencinés agentiiros turéty
pranesti Komisijai apie gautus pasitilymus. Konkurso
dalyviy tapatybé neturéty bati atskleista.

(5)  Kad baty uZtikrintas tinkamas cukraus atsargy adminis-
travimas, reikéty nustatyti, kad valstybés narés pranesty
Komisijai apie faktiskai parduota kieki.

(') OL L 58, 2006 2 28, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1260/2007 (OL L 283, 2007 10 27,
1

p- 1).
() OLL 178, 2006 7 1, p. 39. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 551/2007 (OL L 131, 2007 5 23, p. 7).

(6) 2006 m. birzelio 29 d. Komisijos reglamento (EB)
Nr. 967/2006, nustatancio Tarybos reglamento (EB)
Nr. 318/2006 iSsamias nekvotinés gamybos cukraus
sektoriuje jgyvendinimo taisykles (}), nuostatos dél perdir-
béjy jregistruoto kiekio, patikrinimy ir nuobaudy turéty
bati taikomos kiekiui, kurj leidZiama pirkti pagal § regla-
menta.

(7)  Siekiant uztikrinti, kad cukrus, kurj leidZiama pirkti pagal
§i reglamenta, bity naudojamas kaip pramoninis cukrus,
konkurso dalyviams reikéty numatyti atgrasancias pini-
gines baudas, kuriomis biity siekiama i§vengti rizikos,
kad atitinkamas cukraus kiekis galéty baiti panaudotas
kitais tikslais.

(8)  Reglamento (EB) Nr. 952/2006 59 straipsnio antroje
pastraipoje numatyta, kad Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 1262/2001 (%) ir toliau taikomas intervenciniy agen-
tiry iki 2006 m. vasario 10 d. priimtam cukrui. Taciau
perparduodant intervenciniy agentiiry laikoma cukry
toks atskyrimas nebiitinas, ir jj taikancios valstybés
narés patirty administraciniy sunkumy. Todél tikslinga
atsisakyti taikyti Reglamentg (EB) Nr. 1262/2001 inter-
venciniy agentiiry laikomo cukraus perpardavimui pagal
§j reglamentg.

(9)  Nustatant valstybei narei tenkantj kiekj, kurj konkurso
laimétojai gali pirkti pagal §j reglaments, turéty biti atsi-
zvelgta | kieki, kurj pirkti suteikta teis¢ pagal 2007 m.
rugséjo 14 d. Komisijos reglamenta (EB) Nr. 1059/2007,
skelbiantj nuolatinj konkursa perparduoti Bendrijos
rinkoje Belgijos, Cekuos Airijos, Ispanijos, Italijos, Veng-
rijos, Slovakijos ir Svedijos intervenciniy agentiiry
laikoma cukry (°).

(10)  Nustatant kieki, kurj pirkti suteikta teis¢ pagal 2007 m.
rugséjo 14 d. Komisijos reglamentg (EB) Nr. 1060/2007,
skelbiantj nuolatinj konkursa perparduoti Bendrijos
rinkoje Belgijos, Cekijos, Airijos, Ispanijos, Italijos, Veng-
rijos, Slovakijos ir Svedijos intervenciniy agentiiry
laikomg cukry (%), taip pat turéty buti atsizvelgta j kiekj,
kurj konkurso laimétojai gali pirkti pagal §j reglamenta.
Todél Reglamentas (EB) Nr. 1060/2007 turéty bati papil-
dytas atitinkama nuostata.

() OLL 176, 2006 6 30, p. 22. Reglamentas su pakeitimais, padarytais

Reglamentu (EB) Nr. 1913/2006 (OL L 365, 2006 12 21, p. 52).
(Y OL'L 178, 2001 6 30, p. 48. Reglamentas, panaikintas Reglamentu
(EB) Nr. 952/2006.
(°) OL L 242, 2007 9 15, p. 3
() OL L 242, 2007 9 15, p. 8



L 329/18

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2007 12 14

(11) Nustatant didZiausia intervenciniy agentiiry laikomo
cukraus kieki, kurj Ispanijos intervenciné agentiira laiko
pagal Reglamento (EB) Nr. 1059/2007 I priedg ir Regla-
mento (EB) Nr. 1060/2007 I prieds, neatsizvelgta i
18 000 tony cukraus, kurj $i intervenciné agentiira
priémé 2006 m. balandi.

(12) Todél turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeisti regla-
mentai (EB) Nr. 1059/2007 ir (EB) Nr. 1060/2007.

(13)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Cukraus
vadybos komiteto nuomong,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Belgijos, Cekijos, Airijos, Ispanijos, Italijos, Vengrijos, Slovakijos
ir Svedijos intervencinés agentiiros nuolatinio konkurso tvarka
sitilo parduoti pramoniniam naudojimui ne daugiau kaip
477 924 tonas intervenciniy agentiry priimto cukraus, kur
galima parduoti pramoniniam naudojimui.

Didziausias kiekvienai valstybei narei skirtas kiekis nurodytas
I priede.

2 straipsnis

1.  Pasiilymai pirmajam daliniam konkursui priimami nuo
2008 m. sausio 1 d. iki 2008 m. sausio 9 d. 15 val. Briuselio
laiku.

Pasifilymy pateikimo antrajam ir vélesniems daliniams konkur-
sams laikotarpiai pradedami skaiiuoti pirmaja darbo diena po
atitinkamo ankstesnio laikotarpio pabaigos. Jie baigiasi 15 val.
Briuselio laiku:

— 2008 m. sausio 30 d.,

— 2008 m. vasario 13 ir 27 d.,

— 2008 m. kovo 12 ir 26 d,,

— 2008 m. balandzio 9 ir 23 d,,

— 2008 m. geguzés 7 ir 28 d,

— 2008 m. birzelio 11 ir 25 d.,

— 2008 m. liepos 9 ir 23 d,

— 2008 m. rugpjiicio 6 ir 27 d.,

— 2008 m. rugséjo 10 ir 24 d.

2. Reglamento (EB) Nr. 952/2006 42 straipsnio 2 dalies
¢ punkte nurodytas maZiausias pasitilymo siuntos kiekis yra
100 tony, jeigu galimas tos siuntos kiekis néra maZesnis nei
100 tony. Tokiais atvejais turimas kiekis turi baiti nurodytas

pasitilyme.

3. Pasitlymai pateikiami cukry laikanciai intervencinei agen-
tirai, kaip nurodyta I priede.

4. Pasitlymus gali teikti tik perdirbéjai, kurie atitinka Regla-
mento (EB) Nr. 967/2006 2 straipsnio d punkte pateikta
apibréztj.

3 straipsnis

Suinteresuotosios intervencinés agentiiros apie gautus pasii-
lymus Komisijai pranesa per dvi valandas nuo pasitlymy patei-
kimo termino, nustatyto 2 straipsnio 1 dalyje, pabaigos.

Konkurso dalyviy tapatybé neatskleidziama.

Apie pateiktus pasidlymus pranesama elektroniniu biidu pagal
II priede pateiktg pavyzdj.

Jeigu nepateikiama nei vieno pasitlymo, valstybé naré per ta
patj laikg apie tai pranesa Komisijai.

4 straipsnis

1. Kiekviename daliniame konkurse Komisija nustato
maziausia pardavimo kaing kiekvienai atitinkamai valstybei
narei arba nusprendZia nepriimti pasifilymy remdamasi Regla-
mento (EB) Nr. 318/2006 39 straipsnio 2 dalyje nurodyta
tvarka.

2. Vienai siuntai numatytas kiekis maZinamas tokiu kiekiu,
kurj konkurso laimétojas tg pacig dieng gali pirkti tai siuntai
pagal Reglamentg (EB) Nr. 1059/2007.

Jei konkurso laimétojui suteikus teis¢ pirkti maziausia kaina,
kuri nustatyta pagal 1 dalj, baty virSytas atitinkamoje valstybéje
naréje turimas kiekis, konkurso laimétojui parduodamas tik
turimas kiekis.

Jeigu konkurso laimétojais valstybéje naréje paskelbus visus
dalyvius, sitlancius ta pacig pardavimo kaing, baty virSytas vals-
tybés narés turimas kiekis, jj baity tikslinga paskirstyti taip:

a) atitinkamiems konkurso dalyviams, proporcingai bendram
kiekviename konkurso pasitlyme nurodytam kiekiui;
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b) atitinkamiems konkurso dalyviams pagal kiekvienam i3 jy
nustatytg didZiausia kiekj tonomis; arba

¢) burty bidu.

3. Ne véliau kaip per penkias darbo dienas po to, kai Komi-
sija nustato maziausig pardavimo kaing, atitinkamos interven-
cinés agenttiros pagal III priede nurodytg pavyzdj pranesa Komi-
sijai apie daliniame konkurse faktiskai parduota kiekj.

5 straipsnis

1. Nustatant pagal §j reglamenta parduodama cukraus kieki,
cukraus gamintojams taikomi mutatis mutandis Reglamento (EB)
Nr. 967/2006 11, 12 ir 13 straipsniai.

2. Konkursa laiméjusio dalyvio prasymu kompetentinga vals-
tybés narés institucija, patvirtinusi konkurso dalyvi perdirbéju
pagal Reglamento (EB) Nr. 967/2006 2 straipsnio d punkte
pateikta apibréztj, gali leisti baltojo cukraus kiekj atitinkantj
kvotinio cukraus kiekj panaudoti produkty, kurie nurodyti
Reglamento (EB) Nr. 967/2006 priede, gamybos tikslais vietoje
baltojo cukraus kiekj atitinkan¢io konkurso biidu parduodamo
intervencinio cukraus kiekio. Atitinkamos valstybiy nariy
kompetentingos institucijos koordinuoja tokiy operacijy tikri-
nimg ir stebéseng.

6 straipsnis

1.  Kiekvienas konkurso laimétojas pateikia valstybés narés
kompetentingoms institucijoms priimting jrodyma, kad dali-
niame konkurse nustatytas kiekis, kurj gali pirkti konkurso
laimétojai, naudojamas Reglamento (EB) Nr. 967/2006 priede
nurodyty produkty gamybai ir pagal Reglamento (EB)
Nr. 967/2006 5 straipsnyje nurodyta patvirtinimg. Irodymui
elektroninis atitinkamy produkty kiekis vykstant gamybai arba
jai pasibaigus jregistruojamas registruose.

2. Jeigu perdirbéjai nepateikia 1 dalyje nurodyto jrodymo iki
penkto ménesio, kuris eina po leidimo pirkti suteikimo ménesio,
pabaigos, jie uz kiekviena uZdelsta dieng moka po 5 EUR uz
kiekvieng atitinkamo kiekio tona.

3. Jeigu perdirbéjai nepateikia 1 dalyje nurodyto jrodymo iki
septinto ménesio, kuris eina po leidimo pirkti suteikimo
ménesio, pabaigos, atitinkamas kiekis laikomas pervirsiu pagal
Reglamento (EB) Nr. 967/2006 13 straipsnj.

7 straipsnis

Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 952/2006 59 straipsnio
antros dalies, Reglamentas (EB) Nr. 1262/2001 netaikomas
intervenciniy agentiiry iki 2006 m. vasario 10 d. priimto
cukraus perpardavimui, kaip nurodyta $io reglamento 1 straips-

nyje.
8 straipsnis

Eiluté, susijusi su Ispanija, Reglamento (EB) Nr. 1059/2007
[ priede pakei¢iama taip:

Fondo Espafiol de Garantia 42 084¢
Agraria

C/Beneficencia, 8

E-28004 Madrid

Telefonas +34 91 347 64 66

Faksas +34 91 347 63 97

JIspanija

9 straipsnis
Reglamentas (EB) Nr. 1060/2007 i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 4 straipsnio 2 dalies pirmoji pastraipa pakeitiama taip:

,Vienai siuntai numatytas kiekis mazinamas tokiu kiekiu,
kurj konkurso laimétojas tg pacia dieng gali pirkti tai siuntai
pagal Reglamentg (EB) Nr. 1059/2007 ir Reglamenta (EB)
Nr. 1476/2007.%

b) eiluté, susijusi su Ispanija, I priede pakei¢iama taip:

LIspanija Fondo Espafiol de Garantia 42 084"
Agraria

C/Beneficencia, 8

E-28004 Madrid

Telefonas +34 91 347 64 66

Faksas +34 91 347 63 97

10 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecia diena nuo jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. gruodzio 13 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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I PRIEDAS

Cukraus intervenciniy atsargy turinCios valstybés narés

Valstybé nare

Intervenciné agentiira

Intervencinés agentiiros
turimas didziausias kiekis
(tonomis)

Belgija

Bureau d'intervention et de restitution belge/
Belgisch Interventie- en Restitutiebureau (BIRB)
Rue de Tréves, 82/Trierstraat 82
B-1040 Bruxelles/B-1040 Brussel
Tél. (32-2) 287 24 11
Fax (32-2) 287 25 24

10 648

Cekija

Stdtni zemédélsky intervencni fond
Oddéleni pro cukr a krob
Ve Smeckédch 33
CZ-11000 PRAHA 1
Tel: (420) 222 871 427
Fax: (420) 222 871 875

30 687

Airija

Intervention Section
On Farm Investment
Subsidies & storage Division
Department of Agriculture & Food
Johnstown Castle Estate
Wexford
Tel. (353-53) 63437
Fax (353-91) 42843

12 000

Ispanija

Fondo Espafiol de Garantia Agraria
C/Beneficencia, 8
E-28004 Madrid

Tel. (34) 913 47 64 66
Fax (34) 913 47 63 97

9873

Italija

AGEA — Agenzia per le erogazioni in Agricoltura
Ufficio ammassi pubblici e privati e alcool
Via Torino, 45
00185 Roma
Tel. (39-06) 49 49 95 58
Fax (39-06) 49 49 97 61

282916

Vengrija

Mezdgazdasagi és Vidékfejlesztési Hivatal (MVH)
(Agricultural and Rural Development Agency)
Soroksari ut 22-24.

HU-1095 Budapest
Tel: (36-1) 219 45 76
Fax: (36-1) 219 89 05 arba (36-1) 219 62 59

41 443

Slovakija

Podohospodarska platobnd agentira
Oddelenie cukru a ostatnych komodit
Dobrovicova 12
SK — 815 26 Bratislava
Tel: (421-4) 58 24 32 55
Fax: (421-2) 53 41 26 65

34 000

Svedija

Statens jordbruksverk
Vallgatan 8
$-551 82 Jonkoping
Tfn (46-36) 15 50 00
Fax (46-36) 19 05 46

56 357
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II PRIEDAS

3 straipsnyje nurodyto pranesimo Komisijai pavyzdys
Forma (*)

Nuolatinis konkursas intervenciniy agentiiry laikomam cukrui perparduoti

Reglamentas (EB) Nr. 1476/2007

1 2 3 4

5

Intervencinj cukry Konkurso dalyvio eilés Siuntos Nr.

Kiekis Pasiiilymo kaina

parduodanti valstybé naré numeris (t) EUR/100 kg

1

ir t. t.

(*) Siysti Siuo fakso numeriu +32 2 292 10 34.

III PRIEDAS

4 straipsnio 3 dalyje nurodyto pranesimo Komisijai pavyzdys
Forma (*)

... dalinis konkursas ... intervenciniy agentiiry laikomam cukrui perparduoti

Reglamentas (EB) Nr. 1476/2007

1 2

Intervenciniy agentiiry laikoma cukry parduodanti valstybé naré Faktiskai parduotas kiekis (tonomis)

(*) Siysti faksu Siuo numeriu +32 2 292 10 34.



